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INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTERIORES, ASUNTOS
INTERPARLAMENTARIOS E INTEGRACION LATINOAMERICANA
SOBRE EL PROYECTO DE ACUERDO QUE APRUEBA EL TRATADO DE
LIBRE COMERCIO CELEBRADO ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE CHILE Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA SOCIALISTA
DE VIETNAM, SUSCRITO EN HONOLULU, HAWAII, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, EL 11 DE NOVIEMBRE DE 2011.

HONORABLE CAMARA:

Vuestra Comision de Relaciones Exteriores, Asuntos
Interparlamentarios e Integracion Latinoamericana pasa a informar sobre el
proyecto de acuerdo del epigrafe, que se encuentra sometido a la
consideracion de la H. Camara, en primer trAmite constitucional, con
urgencia calificada de “discusion inmediata”, y de conformidad con lo
establecido en los articulos 32, N° 15y 54, N° 1, de la Constitucion Politica de
la Republica.

l.- CONSTANCIAS REGLAMENTARIAS PREVIAS.

Para los efectos constitucionales, legales vy
reglamentarios correspondientes, y previamente al andlisis de fondo de este
instrumento, se hace constar lo siguiente:

1°) Que la idea matriz o fundamental de este Proyecto
de Acuerdo, como su nombre lo indica, es aprobar el “Tratado de Libre
Comercio celebrado entre el Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno
de la Republica Socialista de Vietnam, suscrito en Honolulu, Hawaii, Estados
Unidos de América, el 11 de noviembre de 2011.

2°) Que este Proyecto de Acuerdo no contiene normas
de caréacter organico constitucional o de quérum calificado. No obstante,
requiere ser conocido por la Comision de Hacienda, de acuerdo con lo
dispuesto por el inciso segundo del articulo 17 de la ley N° 18.918, Organica
Constitucional del Congreso Nacional.

3°) Que la Comision aprobdé el Proyecto de
Acuerdo por la unanimidad de las Diputadas y Diputados presentes
(11) senora Cristi, dofia Maria Angelica, (en reemplazo de la sefiora
Molina, dofia Andrea) y Zalaquett, dofia Monica, y sefiores Delmastro,
don Roberto; Diaz, don Marcelo; Edwards, don José Manuel;
Jarpa, don Carlos Abel; Moreira, don Ivan; Nufez, don Marco
Antonio; Saffirio, don René; Tarud, don Jorge, y Teillier, don
Guillermo.



4°) Que Diputado Informante fue designado el sefior
Jarpa, don Carlos Abel.

Il.- ANTECEDENTES.

Segun lo sefala el propio Mensaje, es un hecho cierto
que la politica de apertura comercial impulsada por Chile durante las Ultimas
décadas ha permitido incrementar considerablemente los volimenes de las
exportaciones chilenas al exterior. Al respecto, hace presente que los acuerdos
comerciales celebrados por Chile han apoyado este aumento en el comercio,
debido a los beneficios arancelarios que establecen, otorgando una ventaja
considerable sobre nuestros competidores, y ademas, permitiendo generar un
clima de seguridad y confianza para realizar negocios.

Agrega que, en la actualidad, Chile posee 21 acuerdos
comerciales vigentes con 58 paises, los que representan el 86% del PIB
mundial y el 62% de la poblacion mundial.

Sefala, ademas, que en los ultimos afios Chile ha
manifestado un gran interés en la region del sudeste asiatico. Nuestra
participacibon en APEC nos ha permitido atestiguar el crecimiento
experimentado por los paises que conforman dicha regién y su participacion
destacada en el comercio internacional durante la Ultima década. En este
contexto, Chile ha negociado una red de acuerdos con estos paises, proceso
gue se inicid con el acuerdo suscrito con Corea en febrero de 2003, y que
continué con el Acuerdo Estratégico Transpacifico de Asociacion Econémica,
firmado en julio de 2005, con Singapur, Brunei Darussalam y Nueva Zelandia.
Luego, siguieron los acuerdos con Japdn, firmado en marzo de 2007; Malasia,
firmado en noviembre 2010; y finalmente Vietnam firmado en noviembre 2011.
Ademas, deben tenerse presentes las negociaciones en curso con Tailandia.

Asimismo, expresa que la mayoria de los paises de
esta region, se encuentran agrupados en la Asociacién de Naciones del
Sureste Asiatico (bloque “ASEAN” por sus siglas en inglés), el cual esta
integrado por Brunei Darussalam, Camboya, Filipinas, Indonesia, Laos,
Malasia, Myanmar Singapur, Tailandia y Vietham. Este blogue ha
desarrollado una estrategia de apertura comercial, conformando una zona de
libre comercio que representa un mercado de casi 600 millones de
consumidores. La interaccion de estas economias ha permitido elevar
considerablemente sus volimenes de comercio, generando un amplio interés
de otros paises por estrechar vinculos comerciales con ellos.

Afade que Chile no ha sido la excepcion al proceso
antes descrito. Sin embargo, la asociacién con ASEAN fue descartada por el
propio bloque, lo que obligé a Chile iniciar una estrategia bilateral.

En el caso de Vietnam, manifiesta el Mensaje, debe
sefialarse que en 1986 abandond formalmente la programacion econémica



marxista y se comenzaron a introducir elementos de mercado como parte de
un amplio paquete de reformas econdémicas llamadas “Doi Moi”. A partir de
esas reformas, Vietham comenzd a imitar los modelos econémicos de sus
vecinos China, Hong Kong, Singapur, Corea del Sur y Malasia, los
denominados tigres asiaticos.

De esta manera, en julio de 1995, Vietnam se incorpora
al bloque ASEAN, con lo cual ha podido concretar acuerdos comerciales con
Corea del Sur, India, Australia, Nueva Zelanda y China. Asimismo, ingreso al
foro APEC en 1998.

Hace presente, del mismo modo, que estos cambios
generaron un fuerte crecimiento de su producto interno, el cual entre los afios
1990 y 2010 creci6 a tasas por sobre el 7% anual. Ademas, segun
proyecciones del Fondo Monetario Internacional (FMI), el PIB per cépita
alcanzaria $3.104 ddlares en 2011.

En la actualidad, Vietham es uno de los principales
productores de café, equipos electronicos, zapatos deportivos y minerales
combustibles.

Por dltimo, expresa, debe tenerse presente que su
poblacién actual es de 90.5 millones de habitantes.



lll. EL COMERCIO DE CHILE CON VIETNAM.-

Asimismo, hace presente el Mensaje, que el
intercambio comercial entre Chile y Vietnam ha crecido considerablemente
en los ultimos afios. Durante el afio 2010, crecio a US$ 345 millones,
superior en un 108% al registrado durante el afio 2006 que totaliz6 US$ 166
millones. Cabe sefialar que, si bien el 2009 fue un afio de crisis mundial, el
comercio entre ambos paises no se vio perjudicado. Prueba de ello es el
aumento de un 30% que registro el intercambio comercial anual ese afio.

Agrega que las exportaciones de Chile a Vietnam se
mantuvieron relativamente estables durante el periodo 2006-2009, con un
promedio exportado de US$ 105 millones. Sin embargo, en el afio 2010,
aumentaron en 113% respecto del afio anterior, impulsadas principalmente
por exportaciones mineras, tales como los catodos y secciones de catodos
de cobre refinado con un alza anual de un 239% en igual periodo. También,
destacan los productos del sector forestal, especificamente la madera de
pino insigne aserrada (73%), y por ultimo, del &rea de alimentos industriales,
las truchas descabezadas (71%).

Por otro lado, manifiesta, las importaciones, que se
habian mantenido estables durante el periodo 2006-2007, se expandieron
en un 50% y 48% en los afios 2008 y 2009, respectivamente. Estas alzas se
vieron impulsadas principalmente por la comercializacion de productos tales
como el calzado y el café sin tostar. No obstante lo anterior, durante el
periodo de 2009 a 2010 las importaciones se reducen desde US$ 133
millones a US$ 115 millones, disminucion explicada principalmente por la no
importacion de aceites crudos de petréleo durante ese afio, producto de gran
participacion en las importaciones del afio anterior. Otros productos que, tras
sufrir caidas significativas, explican en gran parte esta disminucion,
provienen del area del vestuario, como son el calzado con suela de caucho,
plastico, cuero natural o regenerado (-43%), y las casacas de fibras sintéticas
o artificiales (-26%).

Crecimiento de Exportaciones.

En 2011, sefala el Mensaje, las exportaciones de Chile
a Vietnam crecieron en un 44% respecto de 2010, ascendiendo de US$ 230
millones a US$ 332 millones. Esta alza se vio impulsada tanto por el
aumento de las exportaciones de cobre, como por el crecimiento de las
exportaciones no mineras y no celulosa, con un alza anual de un 36% y un
61%, respectivamente. Dentro de esta Ultima categoria, cabe destacar el
desemperio de los envios de salmon y truchas, los que se expandieron en un
160%.



Las exportaciones chilenas a Vietnam estan
concentradas mayoritariamente en mineria de cobre, especificamente,
catodos y secciones de catodos de cobre refinado, los cuales representan un
62% del total exportado a ese mercado. Otros productos que merecen
referencia son las truchas y salmones, la harina de pescado y la madera de
pino.

El nimero de productos de la canasta exportadora ha
crecido sostenidamente durante los Ultimos afios, pasando de 93 productos
comercializados durante el afilo 2007 a 119 productos en el 2010, reflejando
un crecimiento anual de 28% en el periodo. Por otra parte, el nUmero de
empresas que participan en la relacion comercial Chile-Vietham ha crecido
fuertemente. Por el lado de las empresas exportadoras, hubo un aumento de
165 firmas en el 2007 pasando a 247 el afilo 2010, con una tasa de
crecimiento del 50% en dicho periodo.

Crecimiento de importaciones.-

Las importaciones de Chile desde Vietnam aumentaron
en un 45% anual durante el afio 2011 alcanzando un total de US$ 166
millones, impulsadas principalmente por el aumento en la comercializacion
de los bienes de consumo, los cuales tuvieron un crecimiento anual de un
38%.

El nUmero de productos de la canasta importadora, al
igual que la canasta exportadora, percibié un aumento, en este caso del
19% durante el periodo 2007-2010. Las empresas importadoras por su parte
crecieron un 57% en igual lapso.

Las importaciones chilenas a Vietham, si bien se
encuentran altamente diversificadas, indican que la gran mayoria de sus
productos con mayores participaciones provienen de la industria del calzado.

Inversiones.
Segun el Comité de Inversiones en el Extranjero y el

Departamento de Inversiones en el exterior de DIRECON, no se registra
inversion extranjera directa reciproca entre Chile y Vietnam.

IV. CONTENIDO DEL ACUERDO

El Tratado con Vietham consta de un Preambulo, 14
Capitulos y 10 Anexos. Regula sélo el comercio de mercancias y sus
disciplinas asociadas, junto a las disposiciones institucionales y legales. El
Tratado esta concebido como la primera etapa de un proceso que debera
ampliarse al comercio de servicios, inversiones y servicios financieros, para
lo cual las Partes podran iniciar negociaciones dentro de los tres afos
siguientes a su entrada en vigor.



1.- Comercio de Mercancias

Este Tratado posee una cobertura amplia. Un alto
porcentaje de los productos tendran un acceso preferencial a los mercados
de las Partes. Adicionalmente, el Tratado establece la posibilidad de mejorar
las condiciones de acceso en el futuro. Con respecto a las restricciones al
comercio, las Partes se comprometieron a no adoptar ni mantener ninguna
prohibiciébn para exportar o importar cualquier producto cubierto por este
Tratado; ni imponer cargos o impuestos distintos a los estrictamente
relacionados con las transacciones comerciales, que impliquen una
proteccion indirecta a la produccibn doméstica o para incrementar las
recaudaciones fiscales.

En este Capitulo se incorpord una disposicion relativa a
indicaciones geogréficas en la que se incluye el reconocimiento por parte de
Vietnam al pisco de Chile como una indicacidén geografica de espirituosas.

a.- Evaluacion de la Eliminacion Arancelaria.

Como resultado de las negociaciones, Vietnam
concedid a Chile la eliminacion del 73% de las exportaciones en categoria
inmediata, lo que significa que éstas podran ingresar libres de aranceles
desde el primer dia de vigencia del Tratado. El 6,4% de las exportaciones
guedé a una desgravacion entre 6 y 8 afos; 12,6% qued6 con una
desgravacion a 11, 14 y 16 afos; un 6,5% quedd con una preferencia fija,
dejando en excepciones un 4,1% de nuestras exportaciones.

Entre los productos chilenos que obtuvieron un acceso
inmediato libre de aranceles estd la harina de pescado, pasta quimica de
madera. A 6 y 8 afios quedaron kiwis frescos y aceite de pescado; entre 11y
16 afios las carnes bovinas, salmones del atlantico congelados, leche
condensada, uvas y manzanas frescas, entre otros.

Dentro de los productos excluidos del ambito de
aplicacion del Tratado por parte de Vietham estan el azucar, los combustibles
y las armas.

b.- Apertura Comercial de Chile.

En cuanto a la desgravacion arancelaria que Chile
otorgd a Vietnam, un 83,5% de los productos tendran acceso inmediato, libre
de aranceles desde la entrada en vigencia del Tratado, quedando en
desgravacion a 6 afios un 7%, a 11 afios el 9,1% y en excepciones un 0,4%.
En términos de las importaciones del 2010 de Chile desde Vietnam, un
74,4% de ellas podra ingresar libre de aranceles desde la entrada en
vigencia del Tratado. Entre dichos productos se encuentran: pescados
frescos, frutas tropicales, té, café.



2.- Régimen de Origen y Procedimientos Aduaneros.

El régimen de origen del Tratado esta contenido en
su Capitulo 4, el que contempla un texto normativo, un anexo de
procedimientos operacionales de certificacion y un anexo con las normas
especificas de origen por producto.

Los aspectos normativos tratados en este Tratado
incluyen normas sobre criterios de origen; mercancias totalmente obtenidas o
producidas; mercancias no totalmente obtenidas o producidas (definicion de
Regla General —CP o0 VCR (40%-);valor de contenido regional; acumulacion
de origen; proceso y operaciones minimas que no confieren origen:
expedicion directa; de minimis; tratamiento de envases, materiales de
empaque y contenedores; accesorios, repuestos y herramientas; materiales
indirectos; y materiales idénticos o intercambiables.

A lo largo del texto normativo, se establecen tres
criterios fundamentales para que las mercaderias adquieran el caracter de
originarias, a saber. a) que sea totalmente obtenida o producida en el
territorio de la Parte; b) que sea producida en el territorio de la Parte, a partir
de materiales no originarios, cumpliendo con un VCR (40%) o un cambio en
la partida arancelaria; o c) que la mercancia cumpla con las reglas
especificas establecidas en el Anexo 4-B (Cabe destacar que los sectores
considerados sensibles quedaron cubiertos bajo una norma que contempla
los intereses chilenos).

En lo concerniente a los procedimientos aduaneros, los
principales articulos contemplados en el Capitulo 4 y Anexo 4-A son los
relativos al envio directo de mercancias, certificacion de origen, tratamiento
de declaraciones erroneas, verificacion de origen, obligaciones de la
autoridad competente, de los importadores y exportadores, excepciones al
certificado de origen, determinacién del origen, registros y confidencialidad,
devolucion de aranceles aduaneros y facturacién por un tercer operador.

En relacion al envio de mercancias que pasan por un
tercer pais, el Tratado contempla la posibilidad de fraccionar las mercancias
y no perder el cardcter originario, pudiendo entonces una parte de dichas
mercancias acogerse a trato arancelario preferencial. Este elemento se
encuentra en el Tratado de Libre Comercio con Turquia, Malasia y en la
Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC); y responde a las actuales
practicas de comercio exterior.

El proceso de certificacion de origen se realizara a
través de una entidad gubernamental, quien, a su vez, podra delegar en
otros organismos publicos o privados la emision de los mismos.

La emisibn de los certificados de origen podra
efectuarse tanto en papel como en forma electrénica utilizando firma digital.



Finalmente, el proceso de verificacion de origen incluye
plazos especificos de entrega de informacion tanto para que los
exportadores, como las aduanas de importacion, entreguen una resolucién
de origen.

3.- Administracién Aduanera.

El Capitulo 5 incluye disposiciones relativas a la
revision y apelacion de determinaciones en materia aduanera, al despacho
de mercancias y control aduanero, a la gestion de riesgos, a la cooperaciéon y
desarrollo de capacidades, a la asistencia mutua, a la lucha contra el trafico
ilicito, a las tecnologias de la informacién y de las comunicaciones, a la
confidencialidad, al comercio sin papeles, al suministro de informacion, y a la
publicacién y puntos de contacto.

Respecto al despacho de mercancias, se dispone que
los procedimientos y practicas aduaneras sean previsibles, uniformes y
transparentes.

Se establece asimismo un marco para intercambiar
informacion entre las Aduanas de ambas Partes orientado,
fundamentalmente, a ayudar en las investigaciones que se realizan en el
ambito de infracciones aduaneras, intercambio de expertos, asi como
también en otras materias aduaneras.

En lo relativo a la lucha contra el tréfico ilicito, se
establece un marco de cooperacion e intercambio de informacién para la
lucha contra el trafico de drogas ilicitas y otras mercancias prohibidas.

En relacién a la publicacion, se establece la obligacion
para las Partes de publicar en Internet o en forma impresa, las leyes y
reglamentos administrativos.

Finalmente, las disposiciones de este Capitulo
establecen procedimientos de intercambio de informacion, cooperacion,
capacitacion y asistencia mutua entre las agencias de aduanas.

4.- Medidas Sanitarias y Fitosanitarias.

En materias de medidas sanitarias y fitosanitarias,
ambos paises acordaron un conjunto de disposiciones que, en lo mas
relevante, establecen un Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias que
da la posibilidad de: revisar el desarrollo de la apertura efectiva de los
mercados para aquellos productos que necesitan de una autorizaciéon
sanitaria o fitosanitarias para su ingreso; comprender las regulaciones de
cada parte; coordinar programas de cooperacion técnica Y,
fundamentalmente, intentar lograr un consenso en la resolucion de
problemas que surjan en el comercio entre ambos paises. Este Comité debe
reportar sus avances a la Comisiéon de Libre Comercio.



Ademas, en los anexos al Capitulo se consignan las
autoridades competentes y puntos de contacto para estas materias.

5.- Obstaculos Técnicos al Comercio.

El Capitulo 7 sobre Obstaculos Técnicos al Comercio
tiene como objetivo incrementar la cooperacion bilateral y la facilitacion del
comercio al evitar que las normas, reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad se conviertan en obstaculos innecesarios al
comercio.

Uno de los aspectos mas sobresaliente de este
Capitulo es la incorporacion de obligaciones en materia de transparencia,
gue van mas alla de lo establecido en el Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos
al Comercio de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC) principalmente
en materia de notificacién). También destacan aspectos de cooperacion
técnica bilateral; mecanismos de facilitacion de comercio en materia de
obstaculos técnicos al comercio y el establecimiento de un Comité de
Obstaculos Técnicos al Comercio bilateral. Este Comité sera el foro para
abordar problemas y solicitudes de cooperacion bilateral que surjan entre
ambas Partes relacionados al ambito de los obstaculos técnicos al comercio
y al intercambio informaciéon relevante o aspectos de mutuo interés para
trabajar un area especifica en materia de normas, reglamentos técnicos o
procedimientos de evaluacion de la conformidad.

6.- Defensa Comercial.

En el &mbito de los instrumentos de defensa comercial
las Partes acordaron continuar rigiéndose por los acuerdos multilaterales
vigentes en el marco de la OMC en materia de Medidas de Salvaguardia
Globales, Medidas Compensatorias y Antidumping, y dejaron establecido que
este Tratado no confiere derechos u obligaciones adicionales para las Partes
con respecto a las acciones tomadas en conformidad con las medidas de
salvaguardias, antidumping y compensatorias de la OMC. Las Partes
mantienen intacta su opcién de acudir para estas cuestiones al sistema de
solucion de controversias de la OMC.

El mecanismo de salvaguardias bilaterales establecido
por el Tratado puede ser utilizado si, como resultado de la desgravacion
arancelaria, las importaciones de un producto provenientes desde la otra
Parte aumentan en tal monto en términos absolutos o en relacion a la
produccion nacional, en condiciones tales que causen o amenacen causar
dafio a la rama de producciéon nacional que produce el producto similar o
directamente competitivo.

Este mecanismo puede aplicarse so6lo durante el
periodo de transicion, es decir, durante el periodo de 5 afios que comienza
en la fecha de entrada en vigencia de este Tratado, excepto en el caso de
un producto en que su proceso de liberalizacion dure mas que ese periodo
de tiempo, en cuyo caso, el periodo de transicidbn serd el periodo de
desgravacion arancelaria establecido para ese producto.
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Las medidas de salvaguardia bilateral sélo pueden
consistir en una sobretasa arancelaria que podra aplicarse por un periodo
maximo de tres afios, incluida cualquier prérroga, y que no podra volver a
adoptarse para un mismo producto. La sobretasa a adoptar podra ajustarse
hasta alcanzar, en conjunto con el arancel aplicable, un maximo arancelario
de nacién mas favorecida. Al adoptar esta clase de medidas se debe otorgar
una compensacion, a través de concesiones equivalentes en el comercio
bilateral.

7.- Cooperacion.

Ambos paises acordaron incluir un Capitulo de
Cooperacion que permitird estrechar las relaciones entre los &mbitos publico,
privado y la academia, en areas de interés reciproco. En este contexto, se
crea un Comité de Cooperacion que fomentara las actividades de
cooperacion y hara el seguimiento de éstas, abriendo una posibilidad para
estrechar los vinculos entre ambos paises, mas alla de lo estrictamente
comercial.

Este Capitulo incluye diferentes areas de cooperacion,
tales como: desarrollo y comercio; innovacion y desarrollo; agricultura;
industria minera; energia; pequefias y medianas empresas; turismo;
educaciéon y desarrollo del capital humano comercio y economia;
investigacion, desarrollo; cultura, genero; cambio climético; salud y aspectos
relacionados con el desarrollo.

El mismo Capitulo permitirA que las partes promuevan
las actividades de cooperacion, facilitando el intercambio de expertos,
dirigiendo actividades de cooperacién, organizando conferencias y/o
seminarios, entre otros. Especial importancia posee la cooperaciéon en el
ambito de la Investigacién, Desarrollo e Innovacion, estableciendo la
posibilidad de crear alianzas de apoyo en el desarrollo de productos y
servicios innovadores, permitiendo asi, el intercambio de tecnologia.

8.- Transparencia.

En el Capitulo 10 se contemplan las reglas generales
sobre transparencia aplicables a todo el Tratado, sin perjuicio de las normas
particulares existentes en ciertos capitulos.

Las disposiciones de este Capitulo estan destinadas a
facilitar las comunicaciones entre las Partes, estableciéndose para tales
efectos puntos de contacto. Asimismo, se prevé la obligacion de publicar o
poner a disposicion publica las leyes y regulaciones relativas a cualquier
asunto cubierto por el Tratado. También se estipula la obligacion de notificar
toda medida que pueda afectar el funcionamiento del Tratado y proporcionar
informacion y responder preguntas sobre tales medidas. Finalmente se
regulan obligaciones sobre el debido proceso en los procedimientos
administrativos y judiciales.
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9.- Administracién del Tratado.

El Tratado establece en el Capitulo 11 una Comision de
Libre Comercio integrada por los funcionarios gubernamentales pertinentes
de cada Parte y ser& co-presidida por altos funcionarios de las Partes, que
sera el responsable de la administracion del Tratado y de su apropiada
implementacion. Dentro de sus atribuciones le corresponde, entre otras,
examinar y supervisar la implementacion y operacién general del Tratado,
supervisar y coordinar el trabajo de los comités, grupos de trabajo y puntos
de contacto, buscar resolver las controversias entre las Partes, considerar y
recomendar enmiendas al Tratado y, en general, cumplir cualquier otra
funcién que las Partes puedan acordar.

La Comision de Libre Comercio se reunira anualmente
en sesiones ordinarias, a menos que las Partes acuerden lo contrario y en
sesiones extraordinarias cuando alguna parte lo necesite. Adoptara sus
decisiones de comun acuerdo.

10.- Solucién de Controversias.

El Capitulo 12 del Tratado contempla el mecanismo
aplicable a la prevenciéon o solucién de las controversias entre las Partes
relativas a la interpretacion, implementacién o aplicacion del mismo.

Incluye una clausula de eleccion de foro, mediante la
cual, si el asunto que origina la controversia esta previsto tanto en el Tratado
como en otro acuerdo en que las Partes sean parte, la Parte reclamante
puede elegir el foro ante el cual se resolvera la controversia.

El mecanismo consta de tres etapas: consultas,
remision del asunto a la Comisién de Libre Comercio y arbitraje. No obstante,
la parte reclamante puede optar por prescindir de la segunda etapa, pasando
directamente de las consultas al arbitraje. Asimismo, las Comision podra
recurrir a los buenos oficios, la conciliacion o la mediacion.

Si el asunto no se resuelve en las consultas o mediante
la intervencion de la Comision, la Parte reclamante puede solicitar el
establecimiento de un tribunal arbitral, el que emitira un informe definitivo y
vinculante para las Partes. Si la Parte reclamada notifica a la Parte
reclamante que lo resuelto en dicho informe es impracticable o si no logra
eliminar la no conformidad, segun lo determinado en el informe del tribunal
arbitral dentro del plazo razonable, las partes podran entrar en negociaciones
con miras a llegar a una compensacion mutuamente satisfactoria. Si no se
alcanza un acuerdo a este respecto, la Parte reclamante puede suspender la
aplicacion a la Parte demandada de concesiones y otras obligaciones
previstas el Tratado.
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11.- Excepciones Generales.

Como excepciones generales, se incorporan al Tratado,
mutatis mutandis, el Articulo XX del GATT 1994 y sus notas interpretativas.

Se establecen, ademas, excepciones fundadas en

razones de seguridad, balanza de pagos, tributacion y confidencialidad de la
informacion.

12.- Disposiciones Finales.

El dltimo Capitulo del Tratado establece las
disposiciones relativas a los anexos y notas al pie, modificaciones, revision
general, entrada en vigor, terminacion y textos auténticos del Tratado. Se
acordd, asimismo, una clausula evolutiva en virtud de la cual las Partes, a
mas tardar tres afios después de la entrada en vigor del Tratado,
consideraran la posibilidad de iniciar negociaciones con vistas a incluir un
Capitulo sobre el Comercio de Servicios, un Capitulo sobre Servicios
Financieros y un Capitulo sobre Inversion.

V.- DISCUSION EN LA COMISION Y DECISION ADOPTADA.

En el estudio de este Proyecto de Acuerdo la
Comision conté con la asistencia y colaboracion del sefior Subsecretario de
Relaciones Exteriores, don Fernando Schmidt Ariztia, del sefior Rodrigo
Contreras Alvarez, Director de Asuntos Econdmicos Bilaterales de la
Direcom, y del sefior Enrique Poblete Guerra, Jefe del Departamento de
Asuntos Internacionales de la Direccion de Fronteras y Limites del Estado,
de la Cancilleria.

El sefior Subsecretario de Relaciones Exteriores,
ademas de refrendar los fundamentos del Mensaje que le da origen,
explicé que este proyecto es parte de un objetivo estratégico que tiene por
finalidad posicionar a Chile dentro del mercado de una de las regiones mas
importantes y emergentes del mundo, como es, el Sudeste Asiatico.

Agreg6 que la entrada en vigencia del Tratado de Libre
Comercio entre Chile y Vietnam, marca un hito en la relacién comercial entre
ambos paises. Con el TLC se consolida aun mas la estrategia de insercion
comercial de Chile en Asia y en particular, con los paises del bloque Asean.
Asimismo, permitird que productos chilenos se beneficien de un mercado de
casi de 89 millones de habitantes con un PIB per capita (PPP), de $ 3.355
dolares (2010, FMI). En la actualidad, Vietham es uno de los principales
productores de calzados, textiles y café en el mundo y en los ultimos afios se
ha constituido como una de las economias mas pujantes y dinamicas dentro
del bloques ASEAN y del sudeste asiatico.

Afadio que el interés de Chile por concretar un acuerdo
comercial con Vietham nace durante los ultimos afios previos a la



13

negociacion, en donde el intercambio comercial entre ambos paises aumenté
en mas de un 300% (2005-2010), demostrando un gran potencial para el
aumento de exportaciones chilenas frente a la entrada en vigencia de un
acuerdo comercial. A su vez, existe gran interés por concretar un
acercamiento bilateral con los paises del bloque ASEAN.

Sefialo, asimismo, que la firma del Acuerdo de Libre
Comercio entre Chile y Vietnam se realiz6 en el marco de la Reunién de
Lideres de APEC en Hawai, el 13 de noviembre 2011, con la presencia del
Presidente Sebastian Pifiera y el Presidente Truong Tan Sang.

Dicho Acuerdo, agregd, es fruto de casi 3 afios de
negociaciones y 8 rondas, alcanzando un acuerdo que abarca materias de
bienes, reglas de origen, procedimientos aduaneros, barreras técnicas al
comercio, medidas sanitarias y fitosanitarias, defensa comercial,
salvaguardias, cooperacion, transparencia y solucion de controversias,
otorgando preferencias arancelarias a un universo de mas de 9.000
productos en diferentes categorias de desgravacion.

Asimismo, expreso, se logrdé en la negociacion incluir
una “clausula evolutiva” para negociar servicios e inversiones no mas alla de
tres afios desde la entrada en vigencia del Acuerdo.

El sefior Subsecretario sefialdé, ademas, que pese a la
resistencia por parte de Vietnam de incluir un reconocimiento a la indicacion
geografica del pisco chileno, esta fue aceptada e incorporada en el acuerdo.
En el caso del Vino, estos fueron considerados y terminaran accediendo al
mercado vietnamita con un arancel del 20% a los 11 afios.

Una vez que entre en vigencia el acuerdo, podran
ingresar a Viethnam con preferencias arancelarias productos chilenos tales
como; carnes de cerdos, frutas y jugos entre otros, todos con altos aranceles
de ingreso. Por el lado vietnamita, fueron favorecidos calzados, arroz, textiles
y café.

Del mismo modo, afirmé que el TLC Chile Vietnam
establece que desde el primer dia de la entrada en vigencia del Acuerdo, se
liberalizard inmediatamente el 73% de las exportaciones bilaterales. Esto se
expresa a través de listas de desgravacion acordadas entre ambos paises
las cuales cubren aproximadamente el 98,3% del comercio bilateral.

Por otro lado, agregd, el Acuerdo incluye un mecanismo
de solucion de controversias que permitira resolver las diferencias entre las
partes, las inconsistencias e incumplimientos de los compromisos asumidos
en el acuerdo a través de consultas y posibles arbitrajes si es necesario,
incorporando, ademas, la institucionalidad del Comité Conjunto que se
reunird periédicamente para revisar el funcionamiento del acuerdo, al igual
que los comités especificos (Comercio de Bienes, Medidas Sanitarias y
Fitosanitarias, y Cooperacién, entre otros). Asimismo podra establecer
mejoras al acuerdo a lo largo del tiempo.
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Destaco el sefior Subsecretario que el TLC con Vietnam
trasciende el ambito econdmico. Es una gran oportunidad para el pais,
aprovechar las experiencias del pais asiatico en innovacion tecnoldgica,
mejorando la competitividad chilena, y otros compromisos adquiridos a través
del acuerdo u otros convenios paralelos que fomentan la relacion entre
ambos paises.

Finalmente, precisd, que este acuerdo comercial
contribuye a mejorar el clima de negocios con paises asiaticos y paises
miembros de ASEAN, abriendo oportunidades para mayores relaciones
comerciales y posicionamiento chileno en esta region, y que la ubicacion de
Chile en Latinoamérica, y la posibilidad de actuar como puente entre los
paises asiaticos y los del Cono Sur permite contribuira a un mayor empleo y
bienestar a los ciudadanos de nuestro pais.

Por su parte, las seforas Diputadas y sefores
Diputados presentes expresaron unanimemente su decisién favorable a
la aprobacion de este Proyecto de Acuerdo, que viene a ratificar el
objetivo estratégico del pais que tiene por finalidad posicionar a Chile
dentro de los mercados mundiales y, muy especialmente, en los mercados
de una de las regiones mas importantes y emergentes del mundo
comercial, como es el Sudeste Asiatico, no obstante formular distintas
consultas respecto de su implementacion y manifestar, asimismo, la
inquietud por la premura con que han debido adoptar decisiones a su
respecto.

Por ello, por 11 votos a favor, ningun voto en contra y
cero abstencion prestaron su aprobacion al Proyecto de Acuerdo en
informe, la Diputada sefiora Cristi, dofia Maria Angelica, (en
reemplazo de la sefiora Molina, dofia Andrea) y Zalaquett, dofia Monica, y
sefiores Delmastro, don Roberto; Diaz, don Marcelo; Edwards,
don José Manuel; Jarpa, don Carlos Abel; Moreira, don lvan;
Nuiez, don Marco Antonio; Saffirio, don René; Tarud, don Jorge, y
Teillier, don Guillermo.

V.- MENCIONES REGLAMENTARIAS.

En conformidad con lo preceptuado por el articulo 289 del
Reglamento de la Corporacion, se hace presente que vuestra Comision no
calificé como normas de caracter organico o de quérum calificado ningan
precepto contenido en Proyecto de Acuerdo en informe. Sin embargo, ella
determiné que sus preceptos deben ser conocidos por la Comision de
Hacienda por tener, eventualmente, incidencia en materia presupuestaria o
financiera del Estado.

Como consecuencia de los antecedentes expuestos y
visto el contenido formativo del Acuerdo en tramite, la Comision decidié por
la unanimidad antes sefialada, recomendar a la H. Camara aprobar dicho
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instrumento, para lo cual propone adoptar el articulo Unico del Proyecto de
Acuerdo, cuyo texto es el siguiente:

“PROYECTO DE ACUERDO

"ARTICULO UNICO.- Apruébase el Tratado de Libre
Comercio entre el Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de la
Republica Socialista de Vietnam, suscrito en Honolulu, Hawaii, Estados
Unidos de América, el 11 de noviembre de 2011.".”

Discutido y despachado en sesién de fecha 13 de
marzo de 2012, celebrada bajo la presidencia del H. Diputado don Carlos
Abel Jarpa Wevar, y con la asistencia de las Diputadas seforas Cristi, dofia
Maria Angélica, (en reemplazo de la sefiora Molina, dofia Andrea), y Zalaquett, dofia
Monica, y los Diputados sefiores Bauer, don Eugenio; Cerda, don Eduardo;
Delmastro, don Roberto; Diaz, don Marcelo; Edwards, don José Manuel;
Moreira, don Ivan; Nufiez, don Marco Antonio; Saffirio, don René; Tarud, don
Jorge, y Teillier, don Guillermo.

Se designé Diputado Informante al sefior Jarpa, don
Carlos Abel.

SALA DE LA COMISION, a 13 de marzo de 2012.

Pedro N. Muga Ramirez,



Abogado, Secretario de la Comision.
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